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ROMANA

1. Prezentare

Stimata clienta, stimate client,

Ne bucuram ca ati optat pentru un produs din sortimentul nostru. Marca noastra este sinonima cu
produse de calitate, testate riguros, din domenii precum caldura, greutate, tensiune, temperatura
corporald, puls, terapie, masaj si aer.

Cu deosebita consideratie
Echipa dumneavoastra Beurer

Utilizare

Lampa infrarosu este destinata exclusiv tratarii prin iradiere a corpului uman.

Prin iradierea cu unde infrarosii, caldura este transportata catre om. Circulatia la nivelul pielii asupra
careia se actioneaza este intensificatd, rata metabolica fiind marita in limitele de temperatura. Modul
de actionare a luminii infrarosii stimuleaza vindecarea corpului, procesele de vindecare putéand fi
sustinute in felul acesta.

Lumina infrarosie poate fi utilizatd ca terapie complementara in cazul afectiunilor urechilor, gatului,
nasului, precum si pentru sustinerea tratamentelor cosmetice si de ingrijire a tenului, in special a
celui cu impuritati. Dar solicitati mai intai opinia medicului de familie cu privire la utilitatea medicala a
acestui tratament in cazul dumneavoastra.
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(D Indicatie: Limitarea garantiei
Becul cu infrarosu inclus - precum si toate celelalte becuri - nu este inclus in garantie.

2. Explicatia simbolurilor
Urmatoarele simboluri sunt folosite in instructiunile de utilizare sau la nivelul aparatului.

Respectati instructiunile de SN Numar de serie
utilizare
L A se proteja impotriva um- Simbolul CE atesta conformitatea
? ezelii 0483 | cu cerintele de baza ale directivei
93/42/CEE privind produsele me-
dicale.
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3. Indicatii

Va rugam sa cititi cu atentie aceste instructiuni de utilizare, sa le pastrati pentru consultarea
ulterioard, sa le puneti la dispozitie si altor utilizatori si sa respectati indicatiile.

Indicatii de siguranta
/N Avertizare

¢ Lampa infrarosu este destinata exclusiv tratarii prin iradiere a corpului uman.

¢ Inainte de utilizare, asigurati-vé ca aparatul si accesoriile nu prezinté defectiuni vizibile si ca
sunt indepartate toate materialele de ambalare. In cazul in care aveti indoieli, nu utilizati apara-
tul si adresati-va comerciantului dumneavoastra sau Serviciului pentru clienti.

e Asigurati-va ca aparatul este amplasat pe o suprafata stabila si plana.

¢ Carcasa lampii si radiatorul de raze infrarosii se incalzesc puternic in timpul functiondrii. Atin-
gerea poate provoca arsuri! Lasati intotdeauna lampa sa se raceasca inainte de a o atinge.

¢ Distanta dintre obiectele inflamabile si radiatorul de raze infrarosii trebuie sa fie de minimum
1,0 m. Nu agatati aparatul de perete sau de tavan.

¢ Aparatul trebuie racordat numai la tensiunea de alimentare indicata pe placuta de fabricatie.

¢ Nu scufundati aparatul in apa si nu il utilizati in incaperi cu nivel ridicat de umiditate.

¢ Acest aparat nu este destinat utilizarii de catre persoane (inclusiv copii) cu abilitati fizice,
senzoriale sau psihice limitate sau care nu detin experienta si/sau cunostinte suficiente, cu ex-
ceptia cazului in care sunt supravegheate de o persoana responsabila pentru siguranta lor sau
cand primesc indicatii din partea acesteia cu privire la utilizarea aparatului.

Copiii trebuie supravegheati pentru a nu se juca cu acest aparat.
* Anu se utiliza pe persoane insensibile la caldura.
In urmatoarele cazuri, sensibilitatea la caldura poate fi mai mica sau mai mare:
- in cazul pacientilor diabetici,
- in cazul persoanelor care sufera de somnolenta, dementa sau de dificultati de concentrare,
—in cazul persoanelor cu modificari dermatologice cauzate de boli,
- in cazul persoanelor cu cicatrice in zona care urmeaza sa fie tratata,
- in cazul persoanelor care sufera de alergii,
—1in cazul copiilor si batranilor,
—in urma administrarii de medicamente sau consumului de alcool.

¢ |n cazul inflamatiilor acute, se va recurge la iradiere doar in urma consultarii medicului.

e |imitati intotdeauna durata de utilizare si verificati reactia pielii.

* Medicamentele, produsele cosmetice sau alimentele pot determina in anumite cazuri o reactie
de hipersensibilitate sau alergica a pielii. In acest caz trebuie sa se intrerupa imediat iradierea.

e | a functionarea continua a aparatului trebuie sa se procedeze cu precautie si cu atentie spori-
ta — nu adormiti niciodata in timpul iradierii!

e Utilizarea prelungita poate duce la arsuri ale pielii.

e Nu atingeti si nu desurubati radiatorul de raze infrarosii daca aparatul este in priza.

e Copiii nu sunt constienti de pericolele la care se expun prin contactul cu aparatele electrice.
Luati toate masurile de precautie pentru a nu Idsa copiii sa foloseasca aparatul nesuprave-
gheati.

e Aparatul va fi folosit numai sub supraveghere.



¢ Nu lasati ambalajul la indeméana copiilor (pericol de asfixiere!).

e Aparatul nu trebuie acoperit, invelit sau impachetat atunci cand este cald.

e Scoateti stecherul din priza si Iasati aparatul sa se raceasca inainte de a pune méana pe el.

¢ Aparatul nu poate fi atins cu mainile ude, daca se afld in prizd; nu este permisa sub nicio forma
stropirea aparatului cu apa. Aparatul poate fi utilizat numai daca este complet uscat.

e Protejati aparatul impotriva socurilor mai puternice.

* Nu scoateti stecérul prin priza tragand de cablu.

¢ In cazul defectelor sau al deranjamentelor in functionare, opriti imediat aparatul si scoateti-|
din priza.
In situatia in care cablul de alimentare al aparatului este deteriorat, este necesara inlocuirea
acestuia de catre producator sau de un centru autorizat de relatii cu clientii pentru a se evita
ranirea.

e Deconectarea de la reteaua de alimentare este garantatd numai daca se scoate stecarul din

riza.

¢ In cazul bebelusilor si copiilor exista pericolul de strangulare prin infasurarea in cablul de ali-

mentare.

Indicatii generale
A\ Atentie
¢ Produsul este adecvat numai pentru iluminarea spatiilor din domeniul privat.
e Acest aparat nu este destinat utilizarii in scopuri comerciale sau clinice, fiind conceput exclusiv
pentru uzul propriu in domeniul privat!
¢ Daca exista dubii de orice natura privind starea de sanatate, consultati medicul
dumneavoastra de familie!
¢ Inaintea folosirii aparatului se va indeparta intregul ambalaj.
¢ Becurile nu sunt acoperite de garantie.

Reparatii
A\ Atentie
¢ Nu este permis sa deschideti aparatul. Va rugam sa nu incercati sa reparati aparatul pe cont
propriu. Consecinta unui astfel de demers ar putea fi reprezentata de producerea de raniri
grave. In caz de nerespectare pierdeti garantia.
e Pentru efectuarea reparatiilor, contactati Serviciul pentru clienti sau un comerciant autorizat.

4. Punerea in functiune

Amplasare

Scoateti aparatul din ambalaj. Tndepértat,i toate ambalajele inainte de utilizarea aparatului. Ante-

rior utilizarii, verificati daca radiatorul de raze infrarosii este insurubat complet. Amplasati-I pe o
suprafata plana. Pozitia ecranului luminos al aparatului poate fi reglatd. Ajustati unghiul de inclinare a
ecranului luminos in functie de necesitatile dumneavoastra individuale.

Conexiune la retea
Aparatul poate fi racordat numai la tensiunea de retea indicata pe placuta de fabricatie.
(® Indicatie:

e Asigurati-va ca exista o priza in apropierea locatiei de amplasare.

* Amplasati cablul de alimentare astfel incat sa nu existe riscul impiedicarii de acesta.



5. Utilizare

1 Porniti lampa
» Pentru realizarea conexiunii la retea, introduceti stecarul complet in priza.

2 | Bucurati-va de lumina

Tineti ochii inchisi atunci cand undele actioneaza asupra fetei pentru a evita vatamarea ochi-
lor (nu priviti direct in lumina infrarosie).

Durata de actionare recomandata este de maximum 12 minute.

Va recomandam sa alegeti la inceput o duratd mai scurta de iradiere. Pielea anumitor
persoane poate fi extrem de sensibild la iradierea cu raze infrarosii (putand sa apara, de
exemplu, roseata accentuata, basici, prurit, transpiratie excesiva), existand posibilitatea de a
dezvolta reactii alergice chiar si la utilizarea corespunzatoare a aparatului.

3 | Care sunt aspectele de care trebuie sa tineti cont

Distanta dintre radiatorul de raze infrarosii si partea corpului supusa iradierii nu trebuie sa fie
mai mica decéat urmatoarele valori:

IL 11: minimum 60 cm

IL 21: minimum 80 cm

in principiu se aplica urmatoarele:
Verificati in mod regulat pielea supusa iradierii. La aparitia simptomelor de sensibilitate acuta
sau a reactiilor alergice, intrerupeti imediat tratamentul si consultati un medic.

4 | Oprirea lampii

P Scoateti stecarul din priza.

ATENTIE!

Lampa este incinsa dupa utilizare. Lasati lampa pentru inceput sa se raceasca suficient
inainte de demontarea si / sau ambalarea acesteia!

Va rugam sa tineti cont de urmatoarele: cablul de alimentare nu trebuie infasurat in jurul Iam-
pii infrarosu cand o depozitati sau cand este functiune.

6. Inlocuirea radiatorului de raze infrarosii

Tnainte de fiecare operatie de curatare si la inlocuirea radiatorului de raze infrarosii, aparatul trebuie
sa fie oprit, stecarul trebuie scos din priza si racit.

Va rugam sa retineti cd radiatorul de raze infrarosii trebuie inlocuit doar cu un radiator de rezerva
original.

Aparat: Radiator de rezerva/tip: | Date tehnice: | Durata de Viata: | Numar de articol:
IL11 Infrared R95 (100 W) 230V ~ 50 Hz | 4200 h 614.51
IL 21 Infrared PAR 38 (150 W) | 240V ~ 50 Hz | 5000 h 616.51

/\ Avertizare

¢ Nu atingeti si nu desurubati radiatorul de raze infrarosii daca aparatul este in priza.
* Decuplati aparatul de la reteaua electricd pentru a evita pericolul de electrocutare.
¢ In interesul protectiei mediului, nu este permisa evacuarea aparatului la deseurile menajere.



7. Curatarea si intretinerea aparatului
Aparatul trebuie curatat periodic.

A Atentie

Pentru evitarea aparitiei mirosurilor din cauza scamelor si a prafului, recomandam efectuarea

unei curatari automate a aparatului:

¢ |nainte de fiecare operatie de curatare si la inlocuirea radiatorului de raze infrarosii, aparatul
trebuie sa fie oprit, stecarul trebuie scos din priza si racit.

¢ |nainte de fiecare operatie de curatare, aparatul trebuie sa fie oprit, scos din priza si racit.

e Nu curatati aparatul niciodata in masina de spalat!
Pentru curatare, utilizati o carpa umeda pe care puteti aplica, daca este necesar, putin deter-
gent de vase.

¢ Nu utilizati agenti de curatare puternici si nu tineti niciodata aparatul sub apa.
Aparatul nu poate fi atins cu mainile ude, daca se afla in priza; nu este permisa sub nicio forma
stropirea aparatului cu apa.

e Aparatul poate fi utilizat numai daca este complet uscat.

8. Eliminarea ca deseu

In vederea protejarii mediului inconjurator, aparatul nu trebuie eliminat cu reziduurile menajere la
finalul duratei de viata. Eliminarea se poate realiza prin intermediul centrelor de colectare cores-
punzatoare din tara dumneavoastra.

Va rugam sa eliminati aparatul conform prevederilor Directivei - WEEE (Waste Electrical and

Electronic Equipment) privind aparatele electrice si electronice vechi.
Pentru intrebari suplimentare adresati-va autoritatii responsabile cu eliminarea deseurilor. —

9. Date tehnice

Conexiune la retea IL 11: 220-230 V~ / 50-60 Hz; IL 21: 220-240 V~ / 50-60 Hz

Putere IL11: 100 W; IL 21: 150 W

Max. Putere de iradiere 1900 W/m? la 380-3000 nm

Dimensiuni (LiA) IL 11: 120 x 205 x 165 mm
IL21: 145 x 220 x 175 mm

Greutate IL 11: ca. 320g / IL 21: ca. 600g

Conditii de functionare Temperatura: +5°C pana la +35°C; 15%-93% umiditate relativa a
aerului

Conditii de depozitare Temperatura: -25°C pana la +70°C; < 93% umiditate relativa a ae-
rului

Durata de viata estimatd a | 7 ani

aparatului

Rezervat dreptul de a efectua modificari de natura tehnica. Acest aparat corespunde cerintelor
directivelor europene privind produsele medicale 93/42/CEE cu completarile aferente, precum si
legislatiei privind produsele medicale.
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